
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: FOX

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: FOX
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008352
Mfr. No.: 3000169
Diameter (in): 0.338
Delivery weight: 0.015kg
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 8,5/.338, Typ: KS FOX. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vollständig und unbeschädigt sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, um sich mit dem Produkt vertraut zu machen.

Installation:2.

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Stelle Ihrer
Geschosssetzmatrize.
Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit.

Nutzung:3.

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt kalibriert ist.
Führen Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in die Nähe des Arbeitsbereichs
gelangen, während Sie das Produkt verwenden.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie das Produkt gründlich nach der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehör.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr
verwendet wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an alle oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des TRIEBEL
Geschosssetzstempels zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8.5/.338
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338. This accessory is designed for use with Crimp
and BenchRestSeaters from Triebel. It is essential to follow the safety instructions provided in this guide to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the manual.
Always read and understand the manual before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly check the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the seaterhead.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Use the seaterhead in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Do not exceed the recommended specifications for the seaterhead, including caliber and diameter.
Avoid using the product when under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the reloading press is securely mounted on a stable surface.
Carefully attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press, ensuring a snug fit.
Check that the seaterhead is correctly aligned with the press and other components.

Usage:2.

Prepare the cartridge case according to your reloading specifications.
Insert the bullet into the case and position it under the seaterhead.
Gradually lower the press handle to seat the bullet into the case.
Inspect the completed cartridge for proper seating depth and alignment.
Store the product in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIEBEL Seaterhead responsibly according to local regulations.
Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options specific to metal components.
Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support related to the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
information provided in the manual or on the product packaging.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the safe operation of the TRIEBEL



Seaterhead Caliber 8.5/.338. Always prioritize safety in your reloading practices.



Instrucciones de Seguridad del Producto para
TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338. Este accesorio está diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo al utilizar Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre el producto según las indicaciones del fabricante.
En caso de duda sobre el uso del producto, consulta el manual o contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Utiliza gafas de protección y guantes al manipular el Seaterhead.
Manejo: Evita el contacto con partes afiladas o móviles durante la instalación y uso.
Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.
Compatibilidad: Asegúrate de que el Seaterhead sea compatible con tus herramientas y equipos
existentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la herramienta o equipo donde se instalará el Seaterhead esté apagado y
desconectado.
Coloca el Seaterhead en la posición correcta según las instrucciones del fabricante.
Aprieta firmemente el Seaterhead, asegurándote de que esté seguro y no se moverá durante el
uso.

Uso:2.

Ajusta el Seaterhead según las especificaciones de tu proyecto.
Realiza pruebas en un área segura antes de usar el Seaterhead en un trabajo completo.
Si notas cualquier anomalía o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el
producto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plásticos.
No arrojes el Seaterhead en un vertedero común; busca centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta el manual del usuario o visita el sitio web oficial de TRIEBEL.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repórtalo a las
autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8,5/.338
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338. Cet accessoire est conçu pour être utilisé avec les
Crimp et BenchRestSeaters de Triebel. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce
guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans le manuel.
Lis et comprends toujours le manuel avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Vérifie régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation du seaterhead.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour prévenir les accidents.
Utilise le seaterhead dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussières ou de particules.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le seaterhead, y compris le calibre et le diamètre.
Évite d'utiliser le produit sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée à une surface stable.
Fixe soigneusement le TRIEBEL Seaterhead à la presse de rechargement, en veillant à un
ajustement serré.
Vérifie que le seaterhead est correctement aligné avec la presse et les autres composants.

Utilisation :2.

Prépare l'étui de cartouche selon tes spécifications de rechargement.
Insère la balle dans l'étui et positionnela sous le seaterhead.
Abaisse progressivement le levier de la presse pour enfoncer la balle dans l'étui.
Inspecte la cartouche complétée pour vérifier la profondeur de siège et l'alignement corrects.
Range le produit dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Élimination
Élimine le TRIEBEL Seaterhead de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux. Vérifie les options de recyclage spécifiques aux
composants métalliques.
Assuretoi que tout matériau dangereux est manipulé et éliminé conformément aux lois locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte les
informations de contact fournies dans le manuel ou sur l'emballage du produit.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8,5/.338. Priorise toujours la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8.5/.338
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 8.5/.338. Questo accessorio è progettato per l'uso con
Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nel manuale.
Leggi e comprendi sempre il manuale prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire incidenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di accessori per ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi il
seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Utilizza il seaterhead in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o particelle.
Non superare le specifiche raccomandate per il seaterhead, incluso calibro e diametro.
Evita di utilizzare il prodotto quando sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa per ricarica sia montata saldamente su una superficie stabile.
Attacca con cura il TRIEBEL Seaterhead alla pressa per ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il seaterhead sia correttamente allineato con la pressa e gli altri componenti.

Uso:2.

Prepara il bossolo secondo le tue specifiche di ricarica.
Inserisci il proiettile nel bossolo e posizionalo sotto il seaterhead.
Abbassa gradualmente la maniglia della pressa per inserire il proiettile nel bossolo.
Ispeziona il cartuccia completata per la corretta profondità di inserimento e allineamento.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il TRIEBEL Seaterhead in modo responsabile secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali. Controlla le opzioni di riciclaggio specifiche per i componenti
metallici.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti e smaltiti in conformità con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo relativo al TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare



riferimento alle informazioni di contatto fornite nel manuale o sull'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e il funzionamento sicuro del TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8.5/.338. Dai sempre priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8,5/.338
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338. Dette tilbehøret er designet for bruk med Crimp og
BenchRestsettere fra Triebel. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne guiden for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert i manualen.
Les alltid og forstå manualen før du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre ulykker.
Kontroller regelmessig produktet for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du bruker seaterhead.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.
Bruk seaterhead i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller partikler.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for seaterhead, inkludert kaliber og diameter.
Unngå å bruke produktet når du er påvirket av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen er sikkert festet på en stabil overflate.
Fest forsiktig TRIEBEL Seaterhead til omlastingspressen, og sørg for en tett passform.
Kontroller at seaterhead er riktig justert med pressen og andre komponenter.

Bruk:2.

Forbered patronhylsen i henhold til dine omlastingsspesifikasjoner.
Sett inn prosjektilet i hylsen og plasser det under seaterhead.
Senk gradvis presshåndtaket for å sette prosjektilet inn i hylsen.
Inspiser den fullførte patronen for riktig dybde og justering.
Oppbevar produktet på et tørt, kjølig sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasts TRIEBEL Seaterhead ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig avfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer spesifikke for metallkomponenter.
Sørg for at eventuelle farlige materialer håndteres og kastes i samsvar med lokale lover.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte relatert til TRIEBEL Seaterhead, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen i manualen eller på produktemballasjen.

Ved å følge disse retningslinjene vil du bidra til å sikre din sikkerhet og trygg drift av TRIEBEL Seaterhead



Kaliber 8,5/.338. Prioriter alltid sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Typ: KS FOX
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt jest zaprojektowany w celu zapewnienia
precyzyjnego i bezpiecznego użycia w procesie formatowania szyjki. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdź produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj produktu wyłącznie z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami.
Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu produktu.
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas pracy z produktem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.

Montaż:2.

Umieść Seaterhead na odpowiednim narzędziu.
Upewnij się, że elementy są prawidłowo dopasowane i zabezpieczone.

Użytkowanie:3.

Używaj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia podczas użycia.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że produkt jest wyłączony i odłączony od źródła zasilania (jeśli
dotyczy).

Czyszczenie i konserwacja:4.

Regularnie czyść produkt zgodnie z instrukcją.
Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, chyba że jest to dozwolone przez lokalne przepisy.
Upewnij się, że wszelkie części są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu TRIEBEL
Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead
Käyttöohje
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 8,5/.338 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on lisävaruste Seaterille, joka
tarjoaa puristus ja BenchRestSeaters toiminnot. Varmista, että luet ja ymmärrät seuraavat turvallisuusohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet Seaterheadin
kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista pakkaus ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Seaterhead tukevasti Seateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä Seater ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vain suositelluilla asetuksilla.
Lopeta käyttö välittömästi, jos huomaat epänormaaleja ääniä tai toimintahäiriöitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan vie se erikseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: KS FOX
Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet
vid användning av Seater med Crimp och BenchRestSeaters. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för ickematrelaterad användning och ska hanteras med försiktighet.
Kontrollera alltid produkten för skador före användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av Seaterhead.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du börjar arbeta.
Följ alltid bruksanvisningen noggrant för att undvika olyckor.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter med produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade.
Fäst Seaterhead på den avsedda enheten enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning2.

Ställ in Seaterhead enligt specifikationerna för den kaliber du arbetar med.
Följ noggrant instruktionerna för justering och användning av Seater med Crimp och
BenchRestSeaters.
Utför alltid en säkerhetskontroll av enheten innan du börjar ladda ammunition.
Arbeta i ett väl ventilerat område för att undvika inandning av eventuella farliga ångor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Återvinn alla delar som kan återvinnas i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta vår kundtjänst på den angivna kontaktpunkten i
manualen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338. Tento produkt je určen pro úpravu krčku a
je kompatibilní s Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, připravili jsme následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení (např. brýle, rukavice).
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s ostrými hranami.
Při použití produktu se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
V případě jakýchkoli nehod nebo poranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Nezapomeňte na pravidelnou údržbu a kontrolu produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Umístěte Seaterhead na určené místo na vašem zařízení.
Ujistěte se, že je pevně uchycen a správně nastaven.

Použití:3.

Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven.
Dodržujte pokyny pro nastavení a používání, které jsou uvedeny v manuálu pro vaše zařízení.
Po dokončení používání produkt důkladně vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber
8,5/.338. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich výrobků.
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